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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjami i zachowa¢ niniejszy
dokument do uzytku w przysztosci.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapobiec odniesieniu obrazen ciata oraz uszkodzeniu mienia, przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie zapoznac sie

z niniejszg sekcja i zawsze stosowac sie do zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa zamieszczonych ponize;j.

Nieprawidtowa obstuga bedgca nastepstwem niezastosowania sie do podanych instrukcji moze skutkowac¢ obrazeniami bgdz uszkodzeniami, ktérych
stopien sklasyfikowano za pomoca nastepujacych oznaczen:

/\\ OSTRZEZENIE /\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed czynnosciami skutkujacymi $miercia Ten symbol ostrzega przed czynnosciami skutkujgcymi
lub powaznymi obrazeniami. obrazeniami lub uszkodzeniem mienia.
® Tym symbolem oznaczono czynno$ci ZABRONIONE. 0 Tym symbolem oznaczono czynnosci OBOWIAZKOWE.
/\ OSTRZEZENIE

0 + W skfad niniejszego produktu nie wchodzg czgséci wymagajace o * Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
serwisowania przez uzytkownika. W celu przeprowadzenia osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej
naprawy, instalacji badz przeniesienia niniejszego produktu zawsze lub czuciowej badz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy albo
kontaktowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym. doswiadczenia, chyba Ze znajdujg sie one pod nadzorem osoby
Nieprawidtowa instalacja bgdz uzytkowanie skutkuje odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostaty przez nig
wyciekiem, porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem. poinstruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia. Nalezy

« W przypadku wystapienia usterki, objawiajacej sie na przyklad zadbag o to, aby dzieci nie bawity sig urzadzeniem.

* Nie uruchamia¢ produktu poprzez podtaczenie wtyczki kabla
zasilajgcego do gniazda lub jej odigczenie albo wigczenie
badz wytaczenie wytagcznika.

* Nie uzywac¢ gazow tatwopalnych w poblizu produktu.

wonig spalenizny, natychmiast przerwa¢ uzytkowanie klimatyzatora
i catkowicie odtgczy¢ zasilanie poprzez wytgczenie wytgcznika ®
elektrycznego lub wyjecie z gniazda wtyczki kabla zasilajgcego.

Nastepnie skontaktowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

Zachowac ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego.

W przypadku uszkodzenia moze go wymieni¢ wytgcznie * Nie wystawiac sie na bezposrednie dziatanie chtodzgcego
autoryzowany personel serwisowy. strumienia powietrza przez bardzo dtugi czas.

+ Jezeli dojdzie do wycieku czynnika chiodniczego, nalezy zadbaé o to, aby nie * Nie wkiadac palcéw ani innych przedmiotow do otworow
doszlo do jego kontaktu z ogniem lub jakimkolwiek materiatem fatwopalnym, wylotowych, otwartego panelu i kratki wiotowej.
a nastepnie skontaktowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym. * Nie obstugiwa¢ mokrymi rekami.

W czasie burzy badz w przypadku zaobserwowania jakichkolwiek oznak
mozliwo$ci uderzenia pioruna, wytaczy¢ klimatyzator za pomocg pilota
zdalnego sterowania i unika¢ kontaktu z produktem badz zrédtem jego
zasilania, aby zapobiec zagrozeniom powodowanym przez prad elektryczny.

/\\ PRZESTROGA

o » Co jaki$ czas w trakcie uzytkowania zapewniaé wentylacje. ® + Nie umieszczaé pod produktem innych urzadzen
+ Korzysta¢ wytgcznie po zamontowaniu w produkcie filtréw powietrza. elektronicznych ani wyposazenia domowego.

+ Upewnic sie, ze wszelkiego rodzaju sprzet elektroniczny znajduje sie w odlegtosci Powstata w wyniku kondensacji pary woda skapujaca
co najmniej 1 m (40 cali) od jednostek wewnetrznych i zewnetrznych. z produktu moze je zamoczy¢ i w konsekwencji doprowadzié¢

« Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, do uszkodzenia lub wadliwego funkcjonowania.
catkowicie odtgczy¢ go od zrédta zasilania. ) « Nie naraza¢ produktu na bezposredni kontakt z woda.

* Po dtugim okresie niekorzystania z urzadzenia zadba¢ + Nie uzywac produktu do przechowywania zywnosci, przyrzadow precyzyjnych, dziet
o przeprowadzenie kontroli zamocowania jednostki sztuki i innych przedmiotéw ani do trzymania zwierzat lub hodowli roslin. Moze to
wewnetrznej, aby zapobiec upadkowi produktu. mie¢ negatywny wptyw na jakosé tych przedmiotdw lub stan tych organizmow.

Doktadnie rozwazy¢ kierunek nawiewu i docelowg warto$¢ temperatury
w pomieszczeniu w przypadku korzystania z produktu w miejscu,
w ktérym przebywajg niemowleta, dzieci oraz osoby starsze lub chore.

* Nie wystawia¢ zwierzat bgdz roslin na bezposrednie
dziatanie strumienia powietrza.
* Nie pi¢ wody, z ktérej oprézniono klimatyzator.

® + Nie kierowa¢ strumienia powietrza na kominki badz urzadzenia grzewcze. * Nie ciggna¢ za kabel zasilajacy.
+ Nie blokowaé ani nie zakrywac kratki wiotowej ani otworu wylotowego. * Nie dotyka¢ aluminiowych zeber wymiennika ciepta
+ Nie wystawia¢ zeber wymiennika ciepta na dziatanie wysokiego ciénienia. wbudowanego w produkt podczas konserwacii, poniewaz
+ Nie stawa¢ na produkcie, nie umieszczac na nim przedmiotow ani grozi to odniesieniem obrazen.

nie uzywac go do ich zawieszania.

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
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Opis jednostki wewnetrznej i tryby pracy

Przed przystapieniem do uzytkowania upewnic sig, ze kratka wlotowa {Push for more than 3 seconds)
) o . ! o . e FORCED COOLING OPERATION
jest catkowicie zamknigeta. Niedomkniecie moze doprowadzi¢ do (Push for more than 10 seconds)

nieprawidtowego funkcjonowania produktu lub wptyng¢ na jego wydajnosc.

@ Kratka wlotowa = E } @

(2) Przycisk MANUAL AUTO

Nalezy uzywa¢ go w przypadku zgubienia pilota zdalnego sterowania lub wystapienia jego usterki.

Status Czynnosé Tryb lub operacja

Podczas pracy | Nacisngc i przytrzymac przez Zatrzymanie
ponad 3 sekundy.

Zatrzymywanie | Naciénij i przytrzymaj przez ponad 3 | AUTO
sekundy, ale nie dtuzej niz 10 sekund.

Nacisna¢ i przytrzymac przez Wymuszone chto-
ponad 10 sekundy. dzenie
(Tylko do obstugi serwisowej.”)

Po oczyszczeniu | Nacisng¢ i przytrzymac przez Resetowanie wskazni-
czas krotszy niz 3 sekundy. ka filtru

*:Aby zatrzymaé wymuszone chtodzenie, nacisng¢ ten przycisk lub
przycisk Start/Stop na pilocie zdalnego sterowania.

@ Panel przedni

(4) Zaluzja pionowego nawiewu

Po kazdym nacisnieciu przycisku ,SET” na pilocie zdalnego sterowania
kat zaluzji pionowego nawiewu przesuwa sie w nastepujgcych sposob:

1 = - O .
Tryb COOL lub DRY ! Tryb HEAT @ Zaluzje poziomego nawiewu
! * «— -« ' <« [ «— n— ¥
23/// 52534555657 /\ PRZESTROGA
4 .
5 ] *: Ustawienie domysine w kazdym trybie. Przed wyregulowaniem kierunku poziomego nawiewu upewnic sig,

ze catkowicie zatrzymano zaluzje pionowego nawiewu.
* Nie regulowac¢ recznie.
» Na poczatku trybu AUTO lub HEAT potozenie 1 moze zostac

utrzymane przez chwile w celu regulaciji. @ Filtr powietrza Patrz strona 6
* W przypadku ustawienia kata w potozeniu 4-7 przez ponad 30 minut w

Wyregulowac¢ dwa pokretta recznie.

trybie COOL lub DRY nastepuje automatyczny powrét do potozenia 3. @ Filt = - Patrz strona 7
W trybie COOL lub DRY, jesli kat jest ustawiony w potozeniu 47 przez litry oczyszczania powietrza
wiele godzin, moze doj$¢ do skraplania pary wodnej i powstania wilgoci. Oczyszczajg lub odwaniajg powietrze, a takze umozliwiajg przeptyw

Swiezego powietrza.

(5) Dyfuzor elektryczny

W potaczeniu z ruchem zaluzji pionowego nawiewu kat dyfuzora elek- Akcesoria do ]anStk' wewnetrznej
trycznego przesuwa sie w nastepujacy sposob: —7
Zaluzja pionowe- oy _’, s
go nawiewu 1 4:_24_34:_44_54764_7 O§° o
Dyfuzor elek- 1o 2 : 3 3 4 Dol
tryczny ' ' M
* W trybi SWING d lekt i ie. .
yble pracy yfuzor elekiryczny nie przesuwa sie Pilot zdalnego Uchwyt pilota Sruby gwintowane
@ Weiyk odplywu skroplin sterowania zdalnego sterowania
® Odbiornik sygnatu pilota zdalnego sterowania //
25 —
A PRZESTROGA Baterie Filtry oczyszczania powietrza Uchwytu filtrow
Aby uzyska¢ odpowiednig jako$¢ transmisji sygnatéw miedzy pilotem zdalnego
sterowania a jednostkg wewnetrzng, trzyma¢ odbiornik sygnatow z dala od: 5
- Bezposrednich promieni stonecznych i zrédet silnego Swiatta A OSTRZEZENIE
- Telewizordw z ptaskim ekranem Uwazaé, aby niemowleta i mate dzieci nie potknety przypadko-
W pomieszczeniach, w ktdrych zastosowano $wietldwki z natych- wo baterii.

miastowym zaptonem, takie jak te ze statecznikiem elektronicznym,

sygnat moze nie by¢ przesytany prawidtowo. W takim przypadku na- Montaz uchwytu pilota zdalnego sterowania

lezy skonsultowac sie ze sprzedawca, u ktdrego zakupiono produkt.

Wskaznik ECONOMY (zielony)
Swieci sie w trybie pracy ECONOMY i w trybie pracy 10 °C HEAT.
(9) Wskaznik TIMER (pomaraniczowy)

Swieci sie w trybie pracy TIMER, natomiast miga powoli, gdy zostanie wykryty blad ustawienia timera.
Jesli chodzi o bigd ustawienia timera, nalezy zapozna¢ si¢ z tematem ,Funkcja Auto-restart” na stronie 5. L

Przesuna¢ t
w gore

S
o oo

LT

(]

Wskaznik OPERATION (zielony)

Swieci sie w normalnym trybie pracy, natomiast miga powoli w trybie automatycznego odmrazania.
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Opis pilota zdalnego sterowania i tryby pracy

/\ PRZESTROGA

» Aby zapobiec nieprawidtowemu funkcjonowaniu lub
uszkodzeniu pilota zdalnego sterowania:

- Nie umieszczac pilota zdalnego sterowania w miejscach,
w ktorych bedzie wystawiony na dziatanie bezposrednich
promieni stonecznych lub wysokiej temperatury.

- Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,
wyjgc¢ baterie.

- Natychmiast wyja¢ zuzyte baterie i zutylizowac je zgodnie
z przepisami lokalnymi obowigzujgcymi w danym regionie.

+ Jezeli dojdzie do kontaktu ptynu wyciekajacego z baterii ze skorg lub przedostanie
sie on do oczu badz ust, natychmiast odpowiednio przemy¢ dane miejsce na skérze/
oczy badz przeptukac usta duza iloscig czystej wody i skonsultowag sie z lekarzem.

+ Przeszkody, takie jak zastony lub $ciany, znajdujace sie miedzy pilotem zdalnego
sterowania a jednostka wewnetrzng moga wplyna¢ na jakos¢ transmisji sygnatu.

* Nie narazac pilota zdalnego sterowania na silne wstrzgsy.

* Nie polewac¢ pilota zdalnego sterowania woda.

* Nie tadowac baterii suchych.

» Nie uzywac baterii suchych, ktére byty ponownie tadowane.

N

( Wkiadanie baterii (RO3/LRO3/AAA x 2)

(@ Obracié pilota i popchngé
tyt ostony, po czym usunagé
zaczepy, ustawiajac
ostone pod katem.

(@ Podczas ustawiania ostony
pod katem ciggna¢ w kierunku
wskazanym przez strzatke.

I Nacisng¢ ,RESET” (Resetuj) tak, jak przedstawiono na
powyzszym rysunku.

Uzy¢ koncowki dtugopisu lub innego matego przedmiotu.

H Nacisng¢ przycisk ,CLOCK ADJUST” (Ustawienie zegara),
rozpoczg¢ konfiguracje zegara.

Nacisngc¢ przyciski, aby zmieni¢ ustawienie zegara o minute.

nalezy nacisng¢ ,TEMP. (A v)” (Temperatura).

(o]

OFF

g:"i CLOCK ADJUST

Nacisng¢ przycisk ,CLOCK ADJUST” (Ustawienie zegara),
aby zakonczy¢ konfiguracje.

El Zamontowac i zamkna¢ pokrywe.

v

@TIMER @é
Hﬂ
S CANCEL

aby ywagt:

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie okreslonego typu baterii.

[ Nacisnac przycisk ,SELECT (A V)" (Wybierz), aby ustawi¢ zegar. « Nie wolno taczy¢ baterii réznych typow ani baterii nowych z uzywanymi.

» Baterie mozna uzywac okoto 1 roku przy normalnej eksploataciji.

Nacisng¢ i przytrzymac przyciski, aby zmieni¢ ustawienie zegara o 10 minut. « Jezeli zasieg pilota zdalnego sterowania ulegnie wyraznemu
* Aby zmieni¢ format na wskazniku czasu (12 godzin <> 24 godziny),

zmniejszeniu, nalezy wymieni¢ baterie, a nastepnie nacisng¢ przycisk
L,RESET” (Resetuj) tak, jak przedstawiono na powyzszym rysunku.

O

Mozna szybko rozpoczg¢ prace, wykonujgc 3 ponizsze kroki:
@ Przycisk Start/Stop

@ Przycisk MODE * |

Umozliwia przetaczanie trybu pracy w nastepujgcej kolejnosci.
|—> AUTO —» COOL —>» DRY —>» FAN —>» HEAT —|

Uwagi w trybie HEAT:

» Na poczatku pracy jednostka wewnetrzna pracuje z bardzo niskg
predkoscig wentylatora przez okoto 3—-5 minut w ramach przygotowania,
a nastepnie przetgcza sie do wybranej predkosci wentylatora.

» Operacja automatycznego odmrazania zastepuje operacje
ogrzewania, gdy jest to konieczne.

Uwaga w trybie COOL.:

Wentylator jednostki wewnetrznej moze zatrzymac sie od czasu do czasu

w celu przeprowadzenia jego regulacji w zakresie oszczedzania energii.
Regulacja ta umozliwia energooszczedng prace dzieki zatrzymaniu obracania
sie wentylatora jednostki wewnetrznej po zatrzymaniu jednostki zewnetrzne;.

|
@l[—l @L
| | £9ECONOMY CSWING ﬁ@
@MIMER
@ L SLEEP 4®
| | | SELECT | |
U v CANCELJ
.7IOCLOCKADJUST RESET %@
L [ 1 J

]V AR-REB1E

O— ,

W ustawieniu poczatkowym ta funkcja jest wtgczona.
Aby wytaczyé te funkcje, nalezy skonsultowacé sie z instalatorem lub
autoryzowanym personelem serwisowym.

Nawet w przypadku zmiany tego ustawienia, jesli dla predkosci
wentylatora ustawiono wartos¢ ,AUTO” w trybie COOL lub DRY, funkcja
ta nadal dziata, aby powstrzymac dyfuzje wilgotno$ci wewnetrznej.

@ Przyciski SET TEMP. (temperatura)

Umozliwiajg ustawienie wybranej temperatury.

W trybie COOL/DRY wartos$¢ nalezy ustawi¢ na nizszg temperature
niz aktualna temperatura w pomieszczeniu, a w trybie HEAT warto$¢
nalezy ustawi¢ na wyzszg temperature niz aktualna temperatura w
pomieszczeniu.

W przeciwnym razie odpowiedni tryb pracy nie zostaje uruchomiony.

Zakres ustawienia temperatury
AUTO/COOL/DRY 18-30°C
HEAT 16-30°C

*:Regulacja temperatury nie jest dostepna w trybie FAN.

()
7 )
png MODE| TEMP. |FAN
A cS AUTO| =y ywyg AUTO
Ly COOL ‘ " ' _—
oS50 3668, DRy 2" ,. A —
COLHEAT  TEMP. - POWERFUL HEAT -’ -’ OC E
| ‘\/\‘, N/ SWING
@ [~ LOW NOISE [
@A ®ON/OFF®SLEEP
CLOCK M} w I w [ ]
ONSOFF L0001 LIy
\. J

* |

(ciag dalszy)
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Opis pilota zdalnego sterowania i tryby pracy

@ Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania

W tej sekcji sg przedstawione wszystkie mozliwe wskazniki. W
rzeczywistych warunkach pracy wyswietlacz jest powigzany z dziataniem
przycisku i pokazuje jedynie niezbedne wskazniki dla kazdego ustawienia.

(5) Przycisk POWERFUL |

Produkt bedzie pracowa¢ z maksymalng moca, co przydaje sig, kiedy
uzytkownik chce szybko ochtodzi¢ lub ogrza¢ pomieszczenie.

Po nacisnigciu przycisku uruchomienia trybu pracy POWERFUL
jednostka wewnetrzna emituje 3 krétkie sygnaty dzwigkowe.

Tryb pracy POWERFUL jest automatycznie wytgczany w

nastepujacych sytuacjach:

» Temperatura w pomieszczeniu osiggneta okreslone ustawienie
temperatury w trybie COOL, DRY lub HEAT.

» Uplyneto 20 minut po zakonczeniu ustawienia trybu pracy POWERFUL.

Nie jest wytgczany automatycznie podczas ustawiania trybu pracy POWERFUL.

Uwagi:

* Kierunek przeptywu powietrza i predko$¢ wentylatora sg regulowane
automatycznie.

* Ten tryb pracy nie moze by¢ uruchomiony rownoczesnie z trybem
pracy ECONOMY.

Aby powrdci¢ do normalnego trybu pracy, nalezy nacisng¢ przycisk ponownie.

Woéwczas jednostka wewnetrzna emituje 2 krotkie sygnaty dzwiekowe.

(6) Przycisk 10 °C HEAT *

Uruchamia tryb pracy 10 °C HEAT, ktory utrzymuje temperature w

pomieszczeniu 10 °C tak, aby zapobiec zbyt duzemu obnizeniu sie

temperatury w pomieszczeniu.

Po nacisnieciu przycisku uruchomienia trybu pracy 10 °C HEAT

jednostka wewnetrzna emituje 2 krotkie sygnaty dzwiekowe i wigcza

sie wskaznik ECONOMY (zielony).

Uwagi:

» W trybie pracy 10 °C HEAT mozna regulowac¢ tylko pionowy nawiew
za pomoca przycisku .

» Tryb HEAT nie zostanie uruchomiony, jesli temperatura w
pomieszczeniu jest wystarczajaco wysoka.

Aby powréci¢ do normalnego trybu pracy, nalezy nacisna¢ przycisk Start/Stop.

Wskaznik ECONOMY wytacza sig.

® Nadajnik sygnatu

Nalezy prawidtowo skierowa¢ go w strone odbiornika sygnatu jednostki wewnetrzne;.

» Wskaznik transmisji sygnatu A na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania wskazuje, ze sygnat z pilota jest transmitowany.

» Zasieg wynosi okoto 7 m.

» Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, jesli transmitowany sygnat zostat
wystany poprawnie. W przypadku braku sygnatu dzwiekowego
nalezy nacisng¢ przycisk na pilocie zdalnego sterowania ponownie.

Przycisk FAN g

Steruje predkoscig wentylatora.

ro—F —F 5 5
(AUTO) (HIGH) (MED) (Low) (QUIET)

» Po wybraniu opcji AUTO predkos¢ wentylatora jest automatycznie
ustawiana zgodnie z trybem pracy.

(9) Przycisk SWING * |
Uruchamia lub zatrzymuje automatyczny ruch zaluzji pionowego nawiewu.
* Po kazdym nacisnigciu przycisku zaluzja pionowego nawiewu
przesuwa sie w nastepujacy sposob:

Tryb COOL, DRY Iub '

1 FAN : Tryb HEAT lub FAN

A .

34/// 1223 L 4567
5 6 7

Uwagi:

+ Tryb pracy SWING moze wylgczy¢ sie tymczasowo, kiedy wentylator znajdujacy
sie w jednostce obraca sie z bardzo niskg predkos$ciag lub zatrzymuije sie.

+ W rybie FAN kazdy z kierunkdw ruchu 1 < 3 lub 4 <> 7 odbywa sie zgodnie z

pionowym nawiewem wczesniej ustawionym przed uruchomieniem trybu pracy SWING.

Przycisk SET |

Reguluje pionowy kierunek przeptywu powietrza.

Pl-4

Patrz strona 5 >

(1) Przycisk timera SLEEP

Wiacza timer SLEEP, ktéry pomaga zasng¢ komfortowo dzieki
stopniowej regulacji temperatury.

(12 Przycisk CANCEL timera |

Anuluje ustawiony timer.

(A3 Przycisk RESET

Przycisk ,RESET” nalezy nacisngc¢ delikatnie za pomoca koncowki
dtugopisu lub innego niewielkiego przedmiotu w prawidtowym
kierunku, jak pokazano na tym rysunku.

=l OV

(14 Przycisk CLOCK ADJUST
Anuluje ustawiony timer.

@ Przycisk timera OFF
Wiacza timer OFF.

Przycisk timera ON
Wiacza timer ON.

(A7) Przycisk SELECT

Stuzy do regulacji zegara lub timera.

Przycisk OUTDOOR UNIT LOW NOISE

Uruchamia lub zatrzymuje tryb pracy OUTDOOR UNIT LOW NOISE,
ktory obniza poziom hatasu generowany przez jednostke zewnetrzng
przez zmniejszenie liczby obrotéw sprezarki i ograniczenie predkosci
wentylatora az do uzyskania wystarczajgcej redukcji.
Po ustawieniu tego trybu pracy ustawienie jest zachowane do czasu
ponownego nacisniecia tego przycisku w celu zatrzymania trybu
pracy, nawet jesli praca jednostki wewnetrznej zostanie zatrzymana.
Wskaznik OUTDOOR UNIT LOW NOISE na wyswietlaczu
pilota zdalnego sterowania wskazuje, ze jednostka znajduje sie w
trybie OUTDOOR UNIT LOW NOISE.
Uwagi:
« Ten tryb pracy nie moze by¢ uruchomiony réwnoczes$nie z
nastepujgcymi trybami:
tryb FAN, tryb DRY, tryb pracy POWERFUL

Przycisk ECONOMY |

Uruchamia lub zatrzymuje tryb pracy ECONOMY, ktéry zmniejsza

zuzycie energii elektrycznej bardziej niz pozostate tryby pracy dzieki

odpowiedniej regulacji temperatury w pomieszczeniu.

Po naci$nigciu przycisku wigcza sie wskaznik ECONOMY na jednostce wewnetrznej.

* W trybie COOL lub DRY temperatura w pomieszczeniu zostanie
ustawiona o kilka stopni wyzej niz zdefiniowana temperatura.
W trybie HEAT temperatura w pomieszczeniu zostanie ustawiona o
kilka stopni nizej niz zdefiniowana temperatura.

» Zwitaszcza w trybie COOL lub DRY mozna uzyska¢ udoskonalone
osuszanie bez znacznego obnizania temperatury w pomieszczeniu.

Uwagi:

» W trybie COOL, HEAT lub DRY maksymalna wydajnos¢ tego trybu
pracy wynosi okoto 70% zwyktego trybu klimatyzaciji.

« Tego trybu pracy nie mozna uruchomié¢ podczas monitorowania
temperatury w trybie AUTO.

Patrz strona 3
Patrz strona5 * |

Patrz strona 5 % |

Patrz strona 3 >k

*k: Ustawienie musi zosta¢ dokonane, kiedy wskaznik Swieci w sposéb ciagty.
l . Przyciskiem mozna sterowac tylko wtedy, kiedy klimatyzator jest wigczony.



Dziatanie timera

Uwaga dotyczaca ustawien timera:

Wszelkie przerwy w zasilaniu, takie jak zanik napiecia lub wytaczenie wytacznika, powodujg btedy w dziataniu wewnetrznego zegara.
W takim przypadku wskaznik TIMER na jednostce wewnetrznej miga i konieczne jest ponowne dostosowanie ustawienia.

Timer ON lub timer OFF

@ Wigczy¢ jednostke wewnetrzna, naciskajgc przycisk Start/Stop.
Wiacza sie wskaznik OPERATION na jednostce wewnetrzne;.
Jesli jednostka wewnetrzna juz jest uruchomiona, nalezy pomingé ten krok.

@ Nacisng¢ przycisk timera ,ON” lub przycisk timera ,OFF”.
Wskaznik zegara na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania zaczyna
migac¢, a wskaznik TIMER na jednostce wewnetrznej wigcza sie.

@ Wyregulowac czas, naciskajac przycisk ,SELECT” w ciggu okoto
5 sekund, podczas gdy wskaznik zegara miga.
(Po okoto 5 sekundach na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania przywrécony zostaje ekran gotowosci).

Aby anulowac timer i powrdci¢ do normalnego trybu pracy, nalezy
nacisna¢ przycisk ,CANCEL".
Aby ponownie dokonac¢ ustawienia timera, nalezy wykona¢ krok 2 i 3.

Timer programu (fgczne uzywanie timera ON i timera OFF)

Mozna ustawi¢ zintegrowany timer ON—OFF lub OFF—ON.

Ten z timerdw, ktorego skonfigurowany czas rozpoczecia jest blizszy
biezgcemu czasowi, jest uruchamiany najpierw, a kolejno$¢ dziatania
timeréw jest wyswietlona w nastepujgcy sposob:

Timer Wskaznik na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
Timer ON-OFF ON» OFF
Timer OFF—ON ON<OFF

Timer, ktory jest ustawiony p6zniej rozpoczyna odliczanie po
zakonczeniu odliczania przez poprzedni timer.

Uwagi:

* W przypadku zmiany wartosci ustawienia dla timera po ustawieniu
timera programu odliczanie przez timer zostanie wtedy zresetowane.

+ Ustawienie czasu dla kazdej kombinacji powinno miesci¢ sie w zakresie 24 godzin.

Timer SLEEP

(1) Nacisng¢ przycisk timera ,SLEEP”, aby wigczy¢ timer SLEEP.
Wigcza sie wskaznik OPERATION i wskaznik TIMER na jednostce wewnetrznej.

@ Wyregulowa¢ czas, naciskajgc przycisk ,SELECT” w ciggu okoto
5 sekund, podczas gdy wskaznik zegara miga.
(Po okoto 5 sekundach na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania przywrécony zostaje ekran gotowosci).
Po kazdym naci$nigciu przycisku czas zmienia si¢ w nastgpujacy sposob:
05<«>1.0«<>20<«<>3.0<«<>50<«>7.0<> 90
(30 min) godziny<—|

Aby ponownie wigczyé timer, nalezy nacisnaé przycisk timera ,SLEEP”, kiedy
wskaznik @SLEEP nie jest wyswietlony na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania.

Aby ufatwi¢ uzytkownikowi spokojne zasypianie i zapobiec
nadmiernemu ogrzewaniu lub chtodzeniu podczas snu, timer
SLEEP automatycznie steruje ustawieniem temperatury zgodnie z
ustawionym czasem w sposob przedstawiony ponizej. Klimatyzator
wytgcza sie catkowicie po uptywie ustawionego czasu.

W trybie HEAT W trybie COOL lub DRY

Ustaw czas ‘

Ustaw

30 min J ,
1 qodzina J temperature 1godzina »‘ \v
1,5 godziny ; AV 4
Ustaw czas | : T 1°C 2°C

Ogodlne informacje na temat sposobu dziatania

Operacja automatycznego odszraniania

Kiedy temperatura na zewnatrz jest bardzo niska przy wysokiej wilgotnosci,
na jednostce zewnetrznej moze tworzy¢ sig szron podczas pracy w trybie
ogrzewania, co moze zmniejszy¢ wydajno$¢ dziatania produktu.

W celu ochrony przed szronem klimatyzator jest wyposazony w funkcje
automatycznego odszraniania sterowang przez mikrokomputer.

Jesli wytworzy sie szron, klimatyzator tymczasowo zatrzyma

sie i na krotki czas zostanie uruchomiony uktad odszraniania
(maksymalnie 15 minut). Wskaznik OPERATION na jednostce
wewnetrznej miga podczas pracy w tym trybie.

Jesli szron wytworzy sie na jednostce zewnetrznej po
zakonczeniu pracy w trybie ogrzewania, jednostka zewnetrzna
automatycznie zatrzyma sig po kilkuminutowej pracy. Nastepnie
rozpoczyna sie operacja automatycznego odszraniania.

Funkcja Auto-restart
W razie wystapienia przerwy w zasilaniu, np. zaniku napigcia,
klimatyzator zatrzyma sie raz. Jednak po przywrdceniu zasilania
uruchomia sie ponownie automatycznie i wznawia poprzedni tryb pracy.

Jesli po ustawieniu timera wystgpi jakakolwiek przerwa w
zasilaniu, odliczanie timera zostanie zresetowane.

Po przywréceniu zasilania wskaznik TIMER na jednostce
wewnetrznej miga, co sygnalizuje, ze wystagpita awaria timera. W
takim przypadku nalezy ponownie ustawi¢ timer na odpowiedni czas.

Awarie powodowane przez inne urzadzenia elektryczne:

Korzystanie z innych urzadzen elektrycznych, takich jak golarka
elektryczna, lub uzywanie bezprzewodowego nadajnika radiowego w
poblizu moze powodowa¢ wadliwe dziatanie klimatyzatora.

W razie wystgpienia takiej awarii nalezy wytgczy¢ jeden raz wytgcznik.
Nastepnie nalezy go wigczy¢ ponownie i wznowi¢ jego dziatanie za
pomocgy pilota zdalnego sterowania.
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Konserwacja i czyszczenie

/\ PRZESTROGA

* Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu wytaczy¢ go i odtgczy¢ od zrodta zasilania.
* Przed przystgpieniem do uzytkowania upewnic sie, ze kratka wlotowa jest catkowicie zamknieta. Niedomkniecie kratki wlotowej moze

doprowadzi¢ do nieprawidtowego funkcjonowania klimatyzatora lub wptyng¢ na jego wydajnosc.

O

+ Nie dotykac¢ aluminiowych zeber wymiennika ciepta wbudowanego w jednostke wewnetrzng podczas konserwacji, poniewaz grozi to odniesieniem obrazen.
» Uwaza¢, aby nie doszto do kontaktu jednostki wewnetrznej z srodkami owadobdjczymi w ptynie badz sprayami do wioséw.

» Podczas konserwacji produktu nie stawac na sliskich, nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach.

Codzienna konserwacja

Podczas czyszczenia obudowy jednostki wewnetrznej nalezy pamietaé
o nastepujacych zasadach:
* Nie uzywa¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40 °C.
* Nie uzywac¢ srodkéw czyszczgcych o wiasciwosciach Sciernych ani
rozpuszczalnikéw lotnych, takich jak benzen lub rozcienczalnik.
» Wycierac¢ jednostke delikatnie za pomoca migkkiej Sciereczki.

Czyszczenie kratki wlotowej

Otworzy¢ kratke wlotowg w kierunku strzatki [f}. Naciskajac
delikatnie lewe i prawe watki mocujgce kratki wlotowej na

zewnatrz [, zdja¢ kratke wlotowag w kierunku strzatki .

Delikatnie przemy¢ kratke wlotowg woda lub przetrzec jg
delikatnie migkkg Sciereczkg zwilzong cieptg woda.
Nastepnie wytrze¢ jg suchg i miekkg Sciereczka.

©

Przytrzymujac kratke poziomo, przystawi¢ lewe i prawe watki mocujgce
do fozysk slizgowych w gornej czesci panelu [EJ. Aby prawidtowo
zamkna¢ kazdy watek, nalezy wsuwa¢ go az do zatrzasniecia.
Nastepnie zamkna¢ kratke wlotowa 3.

©
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Czyszczenie filtrow powietrza

Nalezy pamieta¢ o okresowym czyszczeniu filtrow powietrza, aby
zapobiec zmniejszeniu skutecznosci dziatania produktu.

Uzywanie zatkanego pytem filtra powietrza obnizy wydajno$¢ produktu
i moze spowodowac zmniejszenie przeptywu powietrza lub wzrost
poziomu hatasu w czasie pracy.

W normalnych warunkach uzytkowania czysci¢ filtry powietrza raz na 2
tygodnie.

@ Otworzy¢ kratke wlotowa.
(Patrz Bl — krok 1 w sekcji ,Czyszczenie kratki wlotowej”.)

@ Przytrzymujgc reka kratke wlotowa, pociagna¢ uchwyt B filtra w
kierunku strzatki i zwolni¢ 2 zaczepy BJ. Nastepnie wyciagnac filtr,
delikatnie przesuwajac go w dot |-

Uchwyt filtra i filtr oczyszczania powietrza sg zamocowane na
tylnej stronie filtru powietrza. Nalezy je zdja¢ z filtru powietrza,
otwierajac kazdy rég uchwytu filtra .

= wrs
@% <

<
-

n | 3

Nalezy usungc¢ zanieczyszczenia, postugujac sie w tym celu
odkurzaczem lub piorac filtr.

Podczas mycia filtra nalezy uzywa¢ neutralnego $srodka piorgcego
i cieptej wody.

Po doktadnym przeptukaniu filtra nalezy go dobrze osuszy¢ w
zacienionym miejscu, a nastepnie ponownie go zainstalowac.

1)

|

Przymocowac filtr oczyszczania powietrza i uchwyt filtra do
kazdego filtra powietrza.

Zamontowac filtr powietrza, wyréwnujac obydwie strony filtra z
przednim panelem, a nastepnie wsungac filtr catkowicie.

Uwaga:

Upewnic sie, ze 2 zaczepy sg mocno przymocowane do otworow
prowadnicy na panelu.

Zamkna¢ mocno kratke wlotowa.
(Patrz krok 4 w sekcji ,Czyszczenie kratki wlotowej”.)



Konserwacja i czyszczenie

Wymiana filtra oczyszczania powietrza
@ Wyjaé filtr powietrza.

Zwolni¢ 2 zaczepy B uchwytu filtra, a nastepnie obréci¢ uchwyt
w kierunku strzatki [[}.

Wyja¢ zanieczyszczony filtr oczyszczania powietrza .
Uwaga:

Filtr oczyszczania powietrza jest przymocowany na kazdym filtrze
powietrza.

—l

-
et |

@ Przymocowaé nowy lub odnowiony filtr oczyszczania powietrza
Bl do uchwytu filtra.

Nowy filtr oczyszczania powietrza mozna przymocowac do
prawego uchwytu lub lewego uchwytu.

@ Zamocowac 2 narozniki uchwytu filtra [ do filtra powietrza.

Ponownie zainstalowac filtr powietrza. (Patrz krok 6 w sekcji
,Czyszczenie filtra powietrza”.)

Zamkna¢ mocno kratke wlotowa.
(Patrz krok 4 w sekcji ,Czyszczenie kratki wlotowej”.)

W tym produkcie sa uzywane nastepujace 2 typy filtrow oczyszczania
powietrza.

W przypadku ich wymiany nalezy zakupi¢ dedykowane filtry
oczyszczania powietrza przeznaczone do tego produktu.

FILTR APPLE-CATECHIN FILTER: UTR-FA16

(1 arkusz)

Przy uzyciu elektrycznosci statycznej oczyszcza powietrze, usuwajgc

drobne czgstki lub pyt, np. dym tytoniowy lub pytek kwiatowy.

« Filtr ten jest jednorazowy. Nie nalezy go my¢ ani uzywaé ponownie.

* Po otwarciu opakowania nalezy je uzy¢ jak najszybciej. Efekt
czyszczenia jest zmniejszony, jesli filtr pozostanie w otwartym
opakowaniu.

* W normalnych warunkach uzytkowania wymieniac filtr raz na 3
miesigce.

* Przy wysokim ustawieniu predkosci wentylatora efekt czyszczenia
powietrza poprawia sie.

FILTR ION DEODORIZATION FILTER (jasnoniebieski): UTR-FA16-2

(jasnoniebieski, 1 arkusz)

Zawarte w nim mikroceramiczne czgstki wytwarzajg jony ujemne

w powietrzu (przypisuje im sie efekt odSwiezania), pochtaniajg i

zmniejszajg zapach w pomieszczeniu.

» Aby zachowac¢ efekt od$wiezania, nalezy czysci¢ filtr raz na 3
miesigce w nastepujgcy sposob:

1. Wyja¢ jonowy filtr dezodoryzujacy.

2. Przeptukac filtr gorgcg wodg pod wysokim cisnieniem, az
powierzchnia filtra zostanie pokryta wodg.

3. Umye¢ filtr delikatnie rozcienczonym neutralnym detergentem.
Podczas mycia nie wykrecac¢ ani nie pocierac filtru, aby zapobiec
zmniejszeniu efektu odswiezania i nie dopusci¢ do uszkodzenia
filtra.

4. Dobrze przeptukac filtr strumieniem wody.

5. Doktadnie osuszyc¢ filtr w zacienionym miejscu.

6. Ponownie zainstalowac¢ jonowy filtr dezodoryzujacy w jednostce
wewnetrzne;j.

* W normalnych warunkach uzytkowania wymienia¢ filtr raz na 3 lata.

Po dtuzszym okresie nieuzywania jednostki

Jesli jednostka wewnetrzna byta zamknieta przez 1 miesigc lub dtuzej,
nalezy uruchomi¢ tryb pracy FAN przez p6t dnia, aby dokfadnie osuszy¢
wewnetrzne czesci przed wznowieniem normalnej pracy.

Dodatkowa kontrola

Po dtugim okresie uzytkowania nagromadzony pyt wewnagtrz jednostki
wewnetrznej moze zmniejszy¢ wydajnos¢ produktu, nawet jesli
jednostka byta poddawana zalecanej codziennej konserwacji lub
procedurom czyszczenia opisanym w niniejszym podreczniku.

W takim przypadku zalecana jest kontrola produktu.

Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
autoryzowany personel serwisowy.

Resetowanie wskaznika filtra (Ustawienie specjalne)

« Z tej funkcji mozna korzystaé, jezeli zostata poprawnie skonfigurowa-
na podczas instalacji.
Aby mozna bylo jej uzywac, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
personelem serwisowym.
* powietrza nalezy wyczysci¢, gdy wskazania wskaznika sg nastepujace;
Wskaznik ECONOMY
(Ekonomiczny)

Miga 3 razy co 21 sekund

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy zresetowa¢ wskaznik filtra po-
przez nacisnigcie przycisku MANUAL AUTO (Automatyczny reczny)
na jednostce wewnetrznej i przytrzymanie go przez maks. 3 sekundy.
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Rozwigzywanie problemoéw

/\ OSTRZEZENIE

W sytuacjach wymienionych ponizej natychmiast przerwa¢ uzytkowanie klimatyzatora i catkowicie odtgczy¢ zasilanie poprzez wytaczenie wytgcznika elek-
trycznego lub wyjecie z gniazda wtyczki kabla zasilajgcego. Nastepnie skontaktowac si¢ ze sprzedawcg lub z autoryzowanym personelem serwisowym.
Gdy jednostka jest poditgczona do zZrédta zasilania, nie jest ona odizolowana od zrédta zasilania, nawet jezeli jest wytaczona.
« Z jednostki wydobywa sie zapach spalenizny lub dym.
 Z jednostki wycieka woda.

Nastepujgce objawy nie $wiadcza o awarii produktu, ale sg normalnymi funkcjami lub cechami niniejszego produktu.

Objaw

Przyczyna

Patrz strona

Dziatanie jest op6znione po
ponownym uruchomieniu.

Aby zapobiec przepaleniu si¢ bezpiecznika, sprezarka nie bedzie dziata¢ podczas pracy obwodu
zabezpieczajgcego przez okoto 3 minuty po nagtym uruchomieniu zasilacza OFF—ON.

Stychac hatas.

» Podczas pracy lub natychmiast po zatrzymaniu klimatyzatora mozna ustysze¢ dzwigk ptyngcego
czynnika chtodzgcego. Jest on szczegdlnie zauwazalny przez 2—3 minuty po rozpoczeciu pracy.

» Podczas pracy urzadzenia moze by¢ styszalny cichy pisk wytwarzany przez minimalne
rozszerzanie i kurczenie przedniego panelu powodowane przez zmiang temperatury.

Podczas pracy w trybie ogrzewania moze by¢ styszalny dzwiek syczenia wytwarzany przez operacje
automatycznego odszraniania.

Z jednostki wydobywa sie won.

Moze by¢ emitowany pochtoniety przez klimatyzator zapach pomieszczenia pochodzacy z tekstyliow
wnetrza, mebli lub dymu papierosowego.

Z jednostki wydziela sig mgiet-
ka lub para.

W trybie COOL lub DRY moze by¢ wydzielana cienka warstwa mgty generowana przez skroplong
pare powstatg wskutek procesu nagtego chtodzenia.

Podczas pracy w trybie ogrzewania wentylator wbudowany w jednostke zewnetrzng moze zatrzymac
sie i moze powstac para generowana przez operacje automatycznego odszraniania.

Przeptyw powietrza jest staby
lub zerowy.

» Natychmiast po rozpoczeciu pracy w trybie ogrzewania predkos$¢ wentylatora pozostaje
tymczasowo bardzo niska, aby rozgrza¢ wewnetrzne czesci jednostki.

» W trybie HEAT jednostka zewnetrzna zatrzymuje sie, a jednostka wewnetrzna pracuje z bardzo niskg
predkoscig wentylatora, jesli temperatura w pomieszczeniu wzrasta powyzej ustawiong temperature.

W trybie HEAT jednostka wewnetrzna tymczasowo zatrzymuje sie na maksymalnie 15 minut, aby
wykonaé operacjg automatycznego odszraniania, podczas gdy wskaznik OPERATION miga.

W trybie DRY jednostka wewnetrzna pracuje z niskg predkoscig wentylatora, aby dostosowac¢ wilgot-
nos¢ w pomieszczeniu i od czasu do czasu moze zatrzymac sie.

Kiedy dla predkosci wentylatora wybrane zostanie ustawienie ,QUIET”, wentylator obraca sig z bar-
dzo niska predkoscig, a przeptyw powietrza jest zmniejszony.

W trybie COOL wentylator jednostki wewnetrznej moze zatrzymacé sie od czasu do czasu po zatrzymaniu jednostki zewnetrznej.

Podczas wykonywania operacji monitorowania w trybie AUTO wentylator obraca sie z bardzo niskg predkoscia.

Z jednostki zewnetrznej wycieka woda.

Podczas pracy w trybie ogrzewania z jednostki zewnetrznej moze wycieka¢ woda powstata na skutek operacji automatycznego odszraniania.

Gdy ustawiona zostanie sygnalizacja dotyczaca filtra, kontrolka LED moze miga¢. W takim przypadku nalezy zapoznac sie z sekcjg ,Resetowanie wskaznika filtra

(Ustawienie specjalne)”.

Przed zamoéwieniem obstugi serwisowej nalezy sprobowac rozwigzac problem, wykonujgc nastepujace czynnosci kontrolne:

Objaw

Diagnostyka

Patrz strona

Urzgdzenie w ogdle nie dziata.

O Czy wytacznik zostat wytgczony?
O Czy nastapita przerwa w doptywie energii elektrycznej?
O Czy doszto do przepalenia bezpiecznika bgdz wyzwolenia wytgcznika?

wienia pilota zdalnego sterowania.

O Czy baterie uzywane w pilocie zdalnego sterowania sg prawidtowo wtozone?

O Czy dziata timer? 5
Wydajnos$¢ chfodzenia lub O Czy filtr powietrza jest zabrudzony? 6
ogrzewania jest niska. ; - - - - -
O Czy doszto do zablokowania kratki wlotowej lub otworu wylotowego jednostki wewnetrznej? -
O Czy temperatura w pomieszczeniu jest odpowiednio wyregulowana? 3
O Czy pozostawiono otwarte okno lub drzwi?
O Czy do pomieszczenia wpada bezposrednie lub silne Swiatto stoneczne, gdy urzgdzenie pracuje w _
trybie chtodzenia?
[ Czy dziatajg réwniez inne urzadzenia do ogrzewania lub komputery lub czy w trybie chiodzenia w pomieszczeniu znajduje sie zbyt wiele 0s6b?
O Czy predkos¢ wentylatora zostata ustawiona jako ,QUIET"?
Kiedy ustawienie predkosci wentylatora to ,QUIET”, redukcja hatasu jest traktowana priorytetowo i wydajnosé¢ 4
klimatyzacji moze obnizy¢ sie. Jesli wielko$¢ dostarczanego przeptywu powietrza nie jest zgodna z preferencjami
uzytkownika, nalezy wybra¢ ustawienie predkosci wentylatora ,LOW” lub ustawi¢ wyzszg predkos¢ wentylatora.
Jednostka dziata inaczej od usta- | O Czy baterie uzywane w pilocie zdalnego sterowania sg wyczerpane? 3

Natychmiast przerwaé prace i wytgczy¢ wytgcznik elektryczny w ponizszych przypadkach. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z autoryzowany personel serwisowy.
» Problem utrzymuje sie nawet po wykonaniu tych czynnosci kontrolnych lub diagnostycznych.
» Wskaznik OPERATION i wskaznik TIMER migaja, a wskaznik ECONOMY szybko miga.
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